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S Staubschof

Eimol in dr Nacht isch d Mirjam wach worde. Si lgéhnt und sich wiidr uff dia
anderi Site drait. Do het si es Schnarchle usgudlfe ghort. War kénnti das si? D
Mirjam isch vorsichtig uffgstande und go nocheludgeMond het hell uff es
kugelrunds, graus Schof gschine, wo uff em Sofgegliet. Ccch-Pitsch-Pih het s
Schof im Schlof macht.

D Mirjam het s Schof ganz vorsichtig wach grittalfas machsch du denn do?*, het
si s Schof gfrogt.

S Schof het ganz verschlofe gahnt. ,Heiligs Heh&t's gruefe. ,Ich bi jo igschlofe,
drbi han i e so viel z tue!”, het’s gseit, ischgdprunge und het sich fescht gschuttlet.
Diggi Flogge sin us sim Fall gefalle und bald suh dr ganzi Bode voller Staub gsi.
LHOr uffl“, het d Mirjam gruefe. ,S Mami und dr Béle mien das doch alles mit em
Staubsugr wiidr wagmache.”

.Natirlig mien si das", het s Schof gseit. ,Abrlstir vor, ich wird do kei Staub
mache, denn hatte dini Eltere jo gar niitt z tue.”

.Ich glaub, dia hatte ganz garn nitt z tue®, h&digam vorsichtig gmeint.

LAbr nei au!“, het s Schof gruefe, ,ich mach di&bat jetz scho racht lang und bishéar
het no keine bi mir reklamiert. Und jetz mues | @b bi in dare Stadt namlig s einzigi
Staubschof und es het do no ganz schoén vieli Hiiger,| verstaube mues”, het's
gseit und e glais Staubmanteli aglegt.

.Halt!', het d Mirjam gruefe. ,Wia heissisch du eigtlig?*

»Ich heiss Schono Wullig“, het s Schof gseit, ,aordérfsch mi Superschof nenne.”

Denn isch s Schof plétzlig verschwunde.

Am nachschte Morge het s Mami gfrogt: ,Wo kunt nuenimmer da Staub har?*
LvYom Staubschof‘, het d Mirjam gseit, wahrend sadjes Brotli mit Honig druff im
Muul gha het.

.Me redet nit mit vollem Muul®, het s Mami do druffoe numme gseit.

Und do het d Mirjam beschlosse nitt me vom Staudschierzelle, abr si het jetz

genau gwisst, wo dr Staub harkunt.

“S Staubschof und anderi Tier" 2
von Gabriela Albus Burghartz



Dr Aff und dr Tusigfiessler

Eimol in dr Nacht isch d Mirjam wach worde. Do kee Aff in Jeans gseh.

.He Affl” het d Mirjam gruefe. ,Das sin mini Jearfis

-Mini Jeans, dini Jeans, Jeans sin fur uns alli ¢t dr Aff barsch gseit. ,Hesch du
no es passends T-Shirt fir mi?”

~Fur was wottsch du das denn?”, het d Mirjam gfrogt

»Ich gang zumene Fescht und do wott e Aff, wo é lgitzli uff sich haltet, natirlig
guet ussgseh”, het dr Aff erklart.

.Na minetwage. Nimm dir es T-Shirt”, het d Mirjamogzigig gseit.

Dr Aff het e T-Shirt nach em andere aprobiert,dvisich am And fiir es Gahls mit
blaue Streife entschide het.

.Nitiebel”, het dr Aff gmeint und het sich im ge$piagel im Gang vo alle Site
agluegt, dodrbi het ar sine Zehn bsunderi Uffmarkagt gschankt. ,Putzisch du dir
au immer dini Zehn, Meiteli?”, het ar d Mirjam gfito ,Schéni Zehn sin sehr wichtig.
Du wirsch gseh, das gfallt denn de Buebe.”

.Buebe find ich sowieso bldd, did sélle mini Zelugrgrusig finde”, het d Mirjam
gmeint.

.Das isch abr schad”, het e Stimm hintr ine g4€2iMirjam het sich schnall wiane
Blitz umdrait und het en risegrose TusigfiessledenStoggelischueh vo irer Mueter
gseh — 20 Schueh het dr Tusigfiessler drait, alsoffljedere Site.

Mir sétte uns villicht dam Kind do emol vorstelldiet dr Tusigfiessler gseit. ,,Also da
Aff do isch dr Flac und min warte Name isch Milifl’

~ich bi d Mirjam.”

LAgnahm?”, het dr Milliflip, dr Tusigfiessler gseit.

»50, gnueg mit dam ganze Vorstelligsgschmaus”dné&lac, dr Aff gseit. ,Mr mien
jetz go, sunscht foht s Fescht ohni uns a.”

.Nammet mi doch mit”, het d Mirjam battlet. Und wlo Milliflip und dr Flac nit grad
jo gseit han, het si gseit: ,Sunscht mien dr naraligd Schueh vom Mami und mini
Sache do lo.”

»~JO guet”, het dr Flac gseit.

.Jo guet”, het dr Milliflip gseit. ,Stig uff min Rgge!”, het ar dr Mirjam befohle.
Und los isch es gange. Dr grosi Tusigfiessler Hiesiai Fiess in Bewegig gsetzt.
Klipp-di-Klapp hén d Stdggelischueh vom Mami gmacht und rasemubdichet dr
Milliflip mit dr Mirjam dr Garte durchquert. Dr Ftahet sich tbr ire Kopf vo Baum zu
Baum gschwunge, denn ischsshwupp-di-schwupgurch d Allée vo dr Stadt bis
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zum Stadtrand gange. Dott isch es groses Schlobsagsle, wo d Mirjam no nia

vorhér gseh het.

D Mirjam, dr Milliflip und dr Flac sin d Trappe wfzum Ballsaal gstige. S Fescht het
scho agfange gha. Vieli Tier sin ko und hé&n si&seuss hoche Glaser drunke. Zwei
argentinschi Schof han mit ire polierte Huef e Dmdgnzt, dass d Wulle numme e so
gfloge isch. ,Bravo!”, han d Mirjam und dia andgmeiefe. Denn het e beriemte Pfau
mit em Name Eiteljérg en Arie ussnere Operette gsuwas dr Mirjam nit e so guet
gfalle het.

Abr dodrnoch isch dr Ufftritt vom Milliflip ko: Amet wia wild gsteppt — und das alles
in de Stdggelischueh vom Mami vo dr Mirjam. Am Améh alle klatscht. ,Bravo,
bravo, nonemol!”, han d Tier gruefe.

Zum Schluss het dr Flac dr finffachi Salto vordfigBravo, bravo”, han d Tier

gruefe und d Affemeitli han Blueme gworfe.

Und dodrno het me danzt und danzt und danzt undadvadurre siesse Saft drunke. D
Mirjam isch do drvo ganz mied worde und het sicinZchlofe uff es weichs rots
Sametsofa glegt. Am friene Morge hén si dr Flac dmiilliflip uffgweggt. ,Schnall,
schnall!”, han dia beide gruefe, mr mien wiidr zyugevor ‘s hell wird. Mr mien
pressiere!” D Mirjam isch schnéll uff dr Rugge vosilliflip gstige und los isch es
gange. Wo si d Allée vo dr Stadt erreicht handnelilliflip gruefe: ,Mr mien wiidr
zrugg, ich han e rote Schueh verlore.”

»Z spot!”, het dr Flac gruefe. ,Mr kénne nimme zgu® Sunne goht scho bald uff.”
Grad no rachtzitig, bevor die erschte Sunnestrdintehs Fanschter gfalle sin, han si s
Huus erreicht unguff! sin dr Milliflip und dr Flac verschwunde. Zrugg siamme 19
Schueh, es T-Shirt und e Jeans blibe. Schnalli¢ttedsMirjam dragmacht, alles
uffzrume. Si het e schlachts Gwisse gha, will gmde Schueh vom Mami wag gsi

isch.

LStell dr vor”, het s Mami am Tag druff zum Babbeed, ,ich ha eine vo mine rote
Stoggelischueh im Briefkaschte gfunde.”

D Mirjam isch sehr gliicklig gsi, wo si dodrvo ghbt.
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Dr glai Elefant im Kuchikaschte

Einmol in dr Nacht isch d Mirjam wach worde. Si kstkomischs Grisch uss dr
Kuchi ghort, so als ob 6bber mit Taller wirdi klépg. D Mirjam isch vorsichtig in d
Kuchi gschliche. Si het nitt Verdachdigs konne eggee. Do het si s Grusch wiidr
ghort — es isch ussem Kuchikaschte ko. Liesligdhdirjam dr Kaschte uffgmacht
und e glaine Elefant gseh, wo zwiischenem Gschimespaziert isch.

-War bisch denn du?”, het d Mirjam gfrogt.

“Ich bi d Usshilf fir dr Stampferli. Da schafft dgoinscht namlig in dam Porzellanlade,
abr ar het hiitte e verstopfte Rissel und mues téibal, het dr glai Elefant gseit.
»Abr do isch doch gar kei Porzellanlade, sondersen@ Kuchikaschte”, het d Mirjam
zum Elefantli gseit.

.Dreimol-e-Knopf-im-Rissel-nonemol!”, het do diagElefant gruefe. ,Denn bin ich
jo do am latse Ort!” Ar het e Satz gmacht und issbem Kaschte gsprunge.

.Pass uffl”, het d Mirjam gruefe. Abr es isch schepot gsi. Mit em Elefant isch eini
vo de glaine Tasse vom Mami ussem Kaschte keitEEf@ntli isch nutt passiert, abr
d Tasse isch hi gange.

~Dreimol-e-Knopf-im-Russel-nonemol!”, het dr glai€ant gruefe. ,Das han i nit
welle. Abr jetz mues i go, sunscht kum i z spot&thet. Ich bring dr emol, wenn i

Zit ha, e Tasse ussem Porzellanlade verbi.”

Am nachschte Morge het sich d Mame vo dr Mirjam gderet, dass si ei glaini
Kaffitasse weniger im Kaschte gha het.

»Aha, s Mami het also nit alli Tasse im Schrankéf dr Babbe glacht.
.Dreimol-e-Knopf-im-Rissel-nonemol”, het d Mirjagseit und e so do, als wissi si

vo nutt.
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Dr glai lisbar

Eimol in dr Nacht isch d Mirjam wach worde. Si lktnger gha. Vorsichtig isch si
am Zimmer vo ire Eltere verbi in d Kuchi gschliclgtt het si dr Kielschrank
uffgmacht. Si het grad welle Wurscht usené, dashes Griisch hinterem
Wourschttaller verno. D Mirjam het dr Taller uff dt&Sgschobe und e glaine lisbar
gseh, wo ne kli verwunderet ussem Fall gluegt het.

»Also loos emol!”, het dr lisbar emport gseit. ,Ment doch nit einfach in d Wonig
vo andere Lutt, ohne azklopfe. Mach d Dire nomalizd klopf gfalligscht a!”

Und d Mirjam het em Bar gfolgt.

JKumm ine”, het dr lisbar mit vollem Muul gruefél( het sich namlig grad e grosi
Wurscht ins Muul gsteggt.)

.Me redet nit mit vollem Muul”, het d Mirjam gseit

.Das isch do mini Wonig, do mach i, was i wott” tlde Bar gseit und sich grad nomol
e Wurscht ins Muul gsteggt.

.Das isch gar nit dii Wonig, das isch unsere Kiblank”, het d Mirjam widrsproche.
»Du wottsch do doch nit 6bbe au izia?”, het dr &iskoll Sorg gfrogt.

»Ich bi doch nit bléd!”, het d Mirjam gruefe. ,Daithe isch es doch viel z kalt fur
mi.”

»Du bisch es gscheits Kind”, het dr lisbéar gseitlUnet sich grad dia letschti Wurscht
welle vom Taller n&, do het d Mirjam gruefe: ,Hatfh wott au drvo!”

Abr dr Bar het dr eini Wurschtzipfel fescht in si@éfote ghalte. Do het sich d
Mirjam s anderi Wurschand gschnappt und au fesehzalge. So isch das es Wiili hi
und har gange, denn abr isch dr Wurschtzipfel Wlidam grisse und d Mirjam isch

uff ir Fuudi gfalle. ,Aua!”

Und bevor d Mirjam zweimol het kénne luege, helistvéar d Dire zum Kielschrank
zuezoge. Wietig het d Mirjam d Dure nonemol weltenache. Abr was isch das gsi?
Dr lisbar het eifach vo inne abgschlosse! D Mirjaet an dr Kielschrankdtre grttelt

und klopft, abr do isch niitt z mache gsi. D Dichigu blibe.

Am nachschte Morge abr isch d Kielschrankdire djaaht uffgange und dr lisbar
isch nieneme z gseh gsi. Do het dr Babbe gfrogb j$¢h denn did ganzi Wurscht
blibe?”

,Dr lisbar het fascht alles gfrasse”, het d Mirjenklart. ,Ich ha numme es Zipfel

gha.”
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.Was fur e lisbar?”, het dr Babbe verwundert gfrgBisch du dbbe in dr Nacht elai
am Kielschrank gsi? Also, wenn de wiidr emol if\rcht Hunger hesch, denn
wecksch mi odr s Mami. Und stopf nit wiidr e sd Wilurscht in di ine!”

»Abr ich bis doch gar nit gsi!”, het d Mirjam gruef

Jlisbare! Allwag! Du kasch mer viel verzélle!”, hdt Babbe gseit und abgwunge.

Abr d Mirjam het ‘s besser gwusst.
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Dr Dintefisch Octavio

Eimol in dr Nacht isch d Mirjam wach worde. Si lgbbrt, wid ‘s im Bad platscheret
het. Do isch si uffgstande, um nochezluege une l¥htefisch in dr Badwanne
gfunde.

»Ich bruech dringend Pabier!”, het dr Dintefisclugfe, won ar d Mirjam gseh het.
»Fur was bruechsch du das denn?”, het d Mirjamidtddisch gfrogt.

Dr Dintefisch het verzwiefelt sini acht Arm gwrungkenn es het sich bi im umme
temperamentvolle Mittelmeer-Dintefisch ghandelt emit Name Octavio. ,Weisch
du”, het dr Octavio gseit, ,ich ha so viel Brieffrdi uff dr ganze Walt, abr ohni Pabier
kann i keim einzige schriibe.”

»In Ordnig”, het d Mirjam gseit. ,Ich bring dr Pahiund e Schriibunterlag. Bruechsch
du denn au e Stift?”

.Wo dangsch ane, liebs Meitli. Ich ha nattrlig méngene Dintefliller”, het dr Octavio
gruefe. ,Und es git keine, wo schéneri Dinteflaggacht uff dr ganze Walt — was sag
ich! —im Universum! Bring mr eifach Pabier!”

Und d Mirjam het ‘s em brocht. Do het dr Octavischriebe agfange, wia no nia e
Dintefisch vorhar gschribe het. Ar het mit alle a8m glichzitig an acht Briefe
gschribe, dodrbi het d Dinte numme eso gsprutzt!

»90 und jetz ciao, adios und good bye! Ich mues&tizur Poscht!”, het dr Octavio
gruefe, won &r schliesslig mit Schriibe fertig gsih.

-Was zmitts in dr Nacht?”, het d Mirjam no gfroghr dr Tintefisch isch e scho wéag

gsi.

Am nachschte Morge han d Eltere vo dr Mirjam nitlacht gstuunt, wo si dia viele
Dinteflagge uff em Fuessbode und de Wand gseh han.
,DO0 wird nit mit Dinte ummegsprutzt!”, het dr Babhseit.
Und d Mirjam het sich vorgno, es Léschpabier z halenn dr Octavio nonemol ko

sott.
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D Fladermuus mit em Zauberbiitel

Eimol in dr Nacht isch d Mirjam wach worde. Do kees Klopfe an dr
Féanschterschibe ghort. D Mirjam het grosi Angsakdund het kei Wangk gmacht.
Do het si vo dusse e fiins Stimmli ghort: ,Hall@llo”, het ‘s gseit.

D Mirjam het ire ganze Muet zamme gno und ischiebtsy zum Fanschter
gschliche. Si het dr Vorhang uff d Site gschobe lugide glaini Fladermuus an dr
Schibe gseh.

,LO mi ine!”, het d Fladermuus verlangt.

,Uff gar kei Fall”, het d Mirjam gseit. ,Ir Fladeris sind doch alli Vampir und ich
wott nit, dass du mir in dr Hals bissisch.”

.Was verzallsch du denn do flr Zigs?”, het d Fladars emport gfrogt. ,Ich bi
villicht nit grad dr Batman, aber sicher au kei \famUnd Ubrigens bin i scho 6fter bi
dir im Zimmer gsi. Du hesch numme nitt gmerkt. héimg mi namlig gérn in di
Schrank. Détt ka me als Fladermuus em Tag duretsinsschlofe.

»Du bisch bi mir im Kaschte gsi?”, het d Mirjam dagbig gfrogt.

»JO, genau so isch es gsi”, het d Fladermuus ggehit wurdi di jo au nit stbre, wenn
dis Fanschter offe war. Also mach doch bitte ugfnait ich ineko ka, ich ha bim
letschte Mol, won i do gsi bi, namlig mis Buitelidim Kaschte verlore. Das ka scho
emol passiere, weme als Fladermuus kopfvora vdeld&rstange abe héngt.”
Wart emol”, het d Mirjam gseit. ,Ich gang go nodlrege.” Das het si denn au
grad gmacht. Und dadséchlich het si es bruuns Bjgak unde in dr Egge vo irem
Kaschte gfunde.

Si het ‘s uffghobe und dr Fladermuus brocht.

.Was isch denn do dinne?”, het d Mirjam welle wisse

~Fladermuus-Zigs ebbe”, het d Fladermuus gseiglgihe Kamm, es Spiageli und
zwei Zauberpulverli.”

LZauberpllverli?”, het d Mirjam begeischtert gfrogtVas kasch denn dodrmit
mache?”

,Also, wenn me s eine vo de Pulverli nimmt, denndwhe ganz gros und wenn me s
andere Pulverli nimmt, wird me wiidr glai.”

»Du wottsch mi uff dr Arm neh”, het d Mirjam gseit.

LUff dr Arm neh? Was soll denn das heisse?”, hEtadlermuus ganz erstuunt gfrogt.
»Das heisst, du wottsch di tbr mi luschtig mache.”

LAbr nei doch! Uff dr Arm, das heisst uff dr Fligen i di nit so eifach neh, es sig
denn, ich schlugg s Vergrdsserigspulver”, het di€léhuus gseit und het s Pulver

dadsachlig gschluggt. Und kuum het si das gmasth, $i au scho gwachse.
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-Wow, dodrgege ka dr Batman ipacke”, het d Mirajseiy Denn het si miese niasse,
will no e kli 6bbis vom Pulver in dr Luft gsi isch

-und wid war ‘s mit em ne Ussfligli?”, het d Fladerus gfrogt. ,Kumm stig uff min
Rugge.”

~Wow, ich sag ‘s doch, dr Batman isch nitt drgedest d Mirjam gseit un isch uff dr
Rugge vo dr Fladermuus gstige. Do isch es au shgadnge. D Fladermuus het
abghobe und isch hoch in d Luft gfloge.

LHalt di fescht!”, het d Fladermuus dr Mirjam zuagfe. ,Ich mach jetz e paar
Kunschtflugtricks.” Und das het si denn au gmatkite und abe isch es ganz schnall
gange und denn rund umme im Kreis, denn het d Riides e ganz gfohrliche
Looping gmacht.

,Das isch jo wia Batman und Superman zamme! Balnadraimer kommeeee!”, het d
Mirjam gruefe, wo si ir Huus kopfvora gseh het.

Schliesslig het d Fladermuus d Mirjam zrugg zu i@mmer gfloge. Détt het si d
Mirjam abgsetzt und het s zweiti Pllverli uss imBiiteli gno. Scho isch si wiidr zrugg
uff Normalgrdssi gschrumpft.

~otell dr voor, du héttisch s Biteli jetz bim Fleegerlore. Denn miestisch du villicht
immer gros blibe. Das wéar doch sicher komisch fBtaelermuus”, het d Mirjam
gmeint.

D Fladermuus het ere racht geh. Si het versprothe Zuekunft besser uff ir Buteli

uffzpasse. Denn het si sich verabschidet und ischNacht usegfloge.

Am nachschte Morge het d Mirjam vo irem Babbe wgitgsse wérde.

»~Jetz lueg emol do ane! Das hatt i nit dangt! Dschizwei Zentimeter gwachse, sit i
di s letschti Mol gmasse ha”, het dr Babbe gseit.

.Han i ‘s doch gwusst”, het d Mirjam gseit. ,Daskti sichr dodrvo, dass i e bitzeli
vom Vergrosserigspulver in d Nase beko ha’ , habgildngt. Abr em Babbe het si

nitt vo dr Fladermuus und ire Pulverli verzallt.
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Dr Ruedi, d Ratte mit dr Krawatt@ersion 1)

Eimol in dr Nacht isch d Mirjam wach worde. Si lgbbrt, wid ‘s im Bad platscheret
het. Do isch si uffgstande, um nochezluege une ltte gfunde, wo iri gahli
Krawatte im Lavabo gwésche het.

~Werum wéaschisch du do dini Krawatte — und tGibertbhaugt wenn drage Ratte
Krawatte?”, het d Mirjam gfrogt.

~Ja weisch”, het d Ratte gseit, ,ich bi halt dr A&l Ratte mit dr Krawatte. Ich
schrieb namlig Gedicht und Ratte und Krawatte dieh reime. Das gfallt mr. Abr

jetz han ich es glais Krawatteproblem. Ich ha ngmwti eurer Vanille-Glacé gasse und
dodrbi e Flagg uff mini schoni Krawatte gmachtzJaties ich si halt usswasche.”
.Denn pass bloos uff, dass s Mami und dr Babbetdiemwitsche. Dia moége namlig
keini Ratte und scho gar nit séttigi, wo unserigglafffrasse.”

»Also jetz loos emol!”, het dr Ruedi liecht igschpm gruefe. ,Ilch mues an dere Glacé
schlagge, will ich e Dichter bi! Ich bruech Insafgpion!”

.Was sdll das denn si?”, het d Mirjam gfrogt.

.Na, dodrmit mein ich, dass ich Idee fur mini Gédibruech. Jetz drag ich dir es
Gedicht vor, wo mr igfalle isch, nachdam ich eulka¢® probiert ha. Und das Gedicht

goht so:

Es isch emol e Leu gsi

Geheisse het 'r Lasse

Da isch ganz verrugt gsi

Nach Ardbér- und Vanilla-Glacé

Ar het e Béar kennt

Mit em Name Mathis

Da isch vom Siud- zum Nordpol grennt
Furs beriemte Nordpolsoftiis

Und zamme han dr Mathis und dr Lasse
Verdruggt je 50 Kugele Glacé

Denn het si numme eins no kénne rette
E schnélle Spurt uff dia nachschti Toilette

,und? Was seisch dodrzu?”, het dr Ruedi, d Krawatte gfrogt, nachdam ar s
Gedicht z And vordrait het.

.Natt”, het d Mirjam gseit. ,Abr e glai bitzli Glacka jo nit schade. Wia isch es, hesch
au Luscht druff?”

,und wid”, het dr Ruedi gseit und sich d Krawatteebunde, obwohl si none kli nass
gsi isch.

Denn sin d Mirjam und dr Ruedi in d Kuchi gange tméah je e grossi Portion
Vanilleglacé verdruggt.
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Am nachschte Morge het d Mirjam furchbari Buuchséhma gha.

,Das hesch drvo, wenn de zmitts in dr Nacht uffsathund Glacé issisch”, het s
Mami gseit.

»+Abr wenigschtens han ich bis jetz no kei Spurtdiffoilette miese anelege”, het d

Mirjam gseit.
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Es Schof als Schutzangeli

Eimol in dr Nacht isch d Mirjam wach worde und h&mme kdnne ischlofe. Will ire
langwiilig gsi isch, het si sich Uberlegt, si kdijoptbargstige spiele und uff ire
Schrank klattere.

»Ich bi e grosi Bargstigere und stig jetz uff$ichrank Everestr hochschti Schrank
uff dr Walt!”, het si ire Stofftier verkiindet.

Si het sich mit em eine Fues an dr Wand und miaerdere am Schrank entlang
uffegstemmit.

Puh! Das isch astrangend gsi. Wo si obe ako isch,ils@tis zerscht emol ganz vorne
an d Kante gsetzt. Vo doétt obe het ir Bett ganzuygagseh. Das wirdi sicher luschtig
si, vom Schrank uffs Bett abe z springe. Si hed gr@inge welle, do het si es Schof
an irem Bett stoh gseh. Und das Schof het mit esongevolle Bligg zu ire
uffegluegt. Denn isch d Mirjam gsprunge und sialféirem Bett glandet. Das isch
luschtig gsi!

.Hallo, war bisch du denn?”, het d Mirjam s Schébgt.

»Ich bi dis Schutzéngeli”, het s Schof gantwortéth ha gar nit gwiisst, das du mi
kasch gseh.”

»Ich ka di sogar ganz guet gseh”, het d Mirjam gmhejAbr werum bisch du jetz do?”
»~J& nu, ich mues ebbe uff di uffpasse und zwar mwmdd Uhr”, het s Schof gsiifzget.
.Kasch du denn au eso fliege wia richtigi AngeliR&t d Mirjam gfrogt.

.Ja sicher. Me nennt n8chaf Zeppelin.”

D Mirjam und ir Schutzéngelschof han non e kli méeder gredet, denn isch d
Mirjam nonemol uff diSchrank Everedtatteret und s Schof isch mit ko. Es isch abr
nit klatteret, sondern gfloge. Dodrzu het ‘s gaigt kuft igschnuft, bis es ganz
kugelrund worde isch und denn isch es uffe gschvizMirjam het scho obe gwartet
und zamme sin si denn abe gsprunge. Das isch iggit

»Ich wott abr, dass du au mit mir zamme klatteristiet d Mirjam zu irem
Schutzangelschof gseit. ,Ich ka namlig nit fliegerid denn sin si zamme go klattere
und han sich drbi gholfe wia achti tapferi Bargstig

,Fur es Angeli bisch du ganz schén schwer”, hetigavh gstohnt, wo si em Schof vo
unde s digge Fuudi abgstitzt het, will s Schofgimie glatte Huef nit so guet Halt
gfunde het. Wo ’s obe ako isch, het s SchutzangeistMirjam uffe zoge und denn
sin si nonemol gsprunge. Doch was isch das gsi@tShBt ganz lutknackgmacht

und isch kaputt gange.
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LUi-ui-ui. Jetz bekunsch du sicher e Huffe Argehét s Schutzéngelschof zur Mirjam

gseit.

E so schlimm isch denn abr nit gsi. Am nachschtegelsin d Eltere vo dr Mirjam
zwar Uberrascht gsi, dass iri glai Mirjam, mit een@inzige Sprung vom Schrank, s
Bett so kaputt mache ka. Abr dr Babbe het ‘s repakénne und nochhér isch s Bett
wia neu gsi. Denn het d Mirjam ire Eltere miesespediche nid wiidr vo irem Schrank
uffs Bett z springe. Vom Schutzéngelschof het davtirire Eltere abr nitt verzalit.
,Hoffentlig bekunt ’s kei Arger mit em Chef vo detfitzangeli’, het d Mirjam dangt.

,Schliesslig sotti e sone Schutzangeli nit unbedBadte hi mache.’
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Dr glai Leu und d Loggewiggler

Eimol in dr Nacht isch d Mirjam wach worde. Do Beghort, wid dbber lutt untr irem
Bett ghlt het. D Mirjam het d Deggi aghobe undarng Leu gseh, wo sin Kopf untr
emene Tuech versteggt het.

~Werum bisch du denn eso trurig?”, het d Mirjam vglaine Leu welle wisse.

»ES isch eifach schregglig”, het dr Leu gschluchah. ka so niene me ane go. Alli
warde si mi usslache.”

~Werum? Was versteggsch du denn untr ddm Tueclke?'t] Mirjam gfrogt.

Dodruff het dr glai Leu s Tuech wagzoge und d Mirjaet did ganzi Bescherrig gseh.
D Mahne vom Leu isch rosarot gsi. Do het d Mirjamese lache und dodruff abe het
dr glai Leu no viel lutter als vorhar ghult. ,Eigég han i mini Mahne fir e Leueparty
hitt z nacht bsunders schon welle zracht machesaimén i halt e neui Crem fur
Leuemahne ussprobiert, abr 6bbis isch schief glaffijetz bin i rosarot”, het dr glai
Leu gschluchzt.

»Isch jo scho guet”, het d Mirjam dr glai Leu tréiet. ,So schlimm isch es jetz au nit.
Eigentlig find ich das so jo ganz luschtig. Abr,nmes dr nit gfallt, kbnne mer villicht
d Farb wiidr usewasche.”

»Guet probiere mer ‘s”, het dr glai Leu gseit, beth d Drane abtroggnet und isch dr
Mirjam ins Badzimmer gfolgt. D Mirjam het em es Hamech umglegt und los isch es
gange: Zerscht het d Mirjam d M&hne vom glaine hassgmacht.

~Ihhihh!”"het dr glai Leu gruefe. ,Ich ka Wassét assstoh! Also gib acht!”

Denn het d Mirjam ganz viel vom Shampoo vom Mano gnd es em glai Leu in d
Méhne gribe, bis si alli beidi fascht im Shampoasgsh verschwunde sin.

LJAual”, het dr glai Leu gruefe. ,Mir isch Shampaasi Aug gho.”

.Hilfe, ich gseh gar nitt me!”, het d Mirjam gruefed isch ganz im Schuum
verschwunde. ,Glai Leu, wo bisch du?”

»Hilfe, ich gseh au nitt me! Ich stegg do zmittsxdm Schuum!”, het dr glai Leu
gruefe.

D Mirjam het do druff abe e Schritt zrugggmacht, wiidr us em Shampooschuum
usezko. Denn het si mit beide Hand in dr Schuurglémgt un het dr Leu an dr Mahne
Z packe beko und het en so kénne usezieh. Doclisataslas gsi? Dia rosaroti Farb
isch zwar vollig dusse gsi, abr d Mahne het jetzzgaass und strahnig abeglampt.
-Wo sin denn numme mini Walle?”, het dr glai Leungarerschrogge gseit.

,Ah, das wird scho widr guet”, het d Mirjam gseitenn het si d Loggewiggler vom
Mami gholt und si in d Mahne drillt. Dodruffabe lsetdr Fon vom Mami gholt und
druff los gfont.
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»Ihhihh!, du bloosisch mir z stark ins Gsicht!”,thech dr glai Leu beschwert.
~Entschuldigung, ich bi jo au gli fertig”, het d Klm gseit. Und eso isch es denn au
gsi. D Mirjam het d Loggewiggler usedrillt und lugg— d Mahne isch wunderbar
gwallt gsi.

.Das isch jo supr!”, het dr glai Leu gruefe. ,J&Bnn i mi wiidr untr Leue gseh lo.
Viele Dank! Abr jetz mues i go und d Loggewigglémm i mit. So 6bbis han dia
andere Leue no nit gseh! Dia warde villicht stutit@lum het dr Leu das gseit gha,
het ar sich au scho d Loggewiggler gschnappt,dsicbh d Huusdir gschlupft und d
Trappe zum Eschtrig uffegloffe.

»Abr bring d Loggewiggler no dr Party grad wiidugg!”, het d Mirjam em glaine
Leu nochegruefe. Abr déa isch scho im Eschtrig \ressmde gsi. D Mirjam isch em
nochegloffe und het hintr dr Eschtrigdire Musiggh@or dr Dire isch e grose Leu
gstande.

~tuet mer leid, du kasch do nit ine, did Party iacimme flur gladeni Gascht”, het ar
zur Mirjam gseit. ,Abr kum doch morn zu unserer Zgeparty.”

D Mirjam het sich bim grose Leu bedanggt und isalschlofe.

Am n&achschte Morge sin d Loggewiggler no immeznigg gsi und d Mirjam het
probiert irer Mame d’ Sach z erklare.

,Du meinsch, dobe uff em Eschtrig triibt sich jetzeu mit mine Loggewiggler
umme?”, het d Mame zwiifelnd gfrogt. ,,Also looshimues jetz go schaffe, abr wenn
i hiitt Zobe wiidr zrugg bi, wott ich alli mini Loggviggler wiidr do im Bad ha! “

.Da Leu verwiutsch i scho no”, het d Mirjam gmeiptmd denn nimm ich em d
Loggewiggler wiidr wagg.” Het ‘s gseit und sicH df Wag zur Zmorgeparty im
Eschtrig gmacht.
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S Krokodil mit de Zahnschmérze

Eimol in dr Nacht isch d Mirjam wach worde. Si lestkomischs Grusch untr irem
Bett ghort. Do het si vorsichtig d Bettdeggi ghaiogl es Krokodil mit eme risegrose
Muul gseh.

LHilfe!”, het d Mirjam gruefe. ,Es Krokodil wott mfrasse!”

»Ach halt s Muul!”, het s Krokodil gseit. ,Ich ligumme do untr em Bett, will ich
schreggligiTschahnschmartsche.”

»Zahnschmarze?”, het d Mirjam gfrogt, denn si istthsicher gsi, dass si s Krokodil
richtig verstande het.

»Schagch doch!”, het s Krokodil gseit. ,Hesch du Problemit dine Ohre?”
»Eigendlig nit”, het d Mirjam gmeint. ,Kann ich dirgendwia halfe?”

.J&, hol mer éf'schangeDu muesch mer @schahn tschidh het s Krokodil gachzt.
,Ahm, hesch du grad gseit, ich s6ll e Zange hate dir e Zahn z zieh?”, het d
Mirjam vorsichtig nochegfrogt.

~Ja88aa!", het s Krokodil gschraue. ,Und mach sttheéhunschstéarb ich do no an
deneTschahnschméartschend &nd als Krokodilladerhandtéasche!”

,Das tont ganz schon gfohrlig”, het d Mirjam gseid schnall ire glaine blaue
Warkzigkaschte gholt. Détt inne isch iri glaini g&Haschtikzange gsi. Denn het d
Mirjam au no schndll ire rote Arztkoffer fiiregne@rh doétt inne sin e wisse Arztkittel
und e Muulschutz und glaini Handsche glage. ,Dasiti i unbedingt alles, so han i
das bim Zahnarzt gseh”, het d Mirjam em KrokodKl&rt, wahrend si dr Kittel und d
Héandsche aglegt het.

~J& scho guet, abr mach e kli firschi!”, het s kidik befohle.

»50 und jetz mach s Muul schon uff!”, het d Mirjaaum Krokodil gseit. ,Welle Zahn
isch es denn?”

,Dr erschti vorndinkscH, het s Krokodil gstéhnt.

D Mirjam het d Zange gno und agsetzt.

LHalt, halt!”, het s Krokodil gruefe. ,Das isch &alschiTschahhKennsch du nit dr
Untrschidtschwiische linkschindréachtscl? Do ichtscheigdir dr richtigi Tschahmit
minereTschunge."Und s Krokodil het sich mit dr Zunge uff dr Zahriagge. ,,Aua!”
~tuet mer leid, liebs Krokodil”, het d Mirjam gsei\br vo mir us gseh isch das jetz
rachts gsi. Mach bitte nonemol dis Muul uff!”

S Krokodil het gfolgt und bevor ‘s het konfeehnapp” sage, het d Mirjam em scho
dr Zahn zoge. ,Ich hoff, das isch dr Richtigi g¢i&t d Mirjam gseit.
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»LAua, aua, aua, autsch!”, het s Krokodil gseit giah finfmol im Kreis drait. Denn
het ‘s e Purzelbaum gmacht und gseit: ,J&, esdsétichtigi gsi. Viele Dank, jetz

goot's mer wiidr viel besser!”

Am n&chschte Morge het d Mirjam irem Vatr vo irefoeftir verzellt. ,Mirjam,
Mirjam.” Dr Babbe het mit em Zeigefinger vor dr ag dr Mirfjam ummegwadlet.
»Ich gang jetz emol in dim Zimmer go nocheluege whn ich dott es Stoffkrokodil
mit ere Zahnlugge atriff, denn mien mer emol Ulor dmgang mit dine Spielsache
rede!”

»Abr Babbi, das isch doch nit mis Stoffkrokodil gsondern e &chts Krokodil”, het d
Mirjam gruefe.

Doch dr Babbe het ire kei Wort glaubt.
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